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YpOaHONEKT KaK A3bIKOBOM BapuaHT COBPEMEHHOro
HeMeUKOoro fisblka (Ha MaTepuare KeribHCKOro ypoaHornekra)
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B cTtaTbe yaenseTcsi BHUMaHMe NonmMcuCcTEMHOMY XapakTepy HEMELIKOrO s3blka, KOTOPbI BapaXkaeTcs B ero
YCTOMYMBOW reTeporeHHoCcTU. B paboTe nsyyaetca ypbaHonekt — popma CyLlecTBOBaHUA si3blka, peanusy-
IOLLLAsCS B AMATOMMYECKOM U3MEPEHUN. YTouHseTca geduHnumnsa TepMmuda «ypbaHonekr». MNpmuBogdarca kpu-
Tepuun pasrpaHudeHus ypbaHonekta OT CTaHOAPTHOro A3blka U auanekrta. Ha matepuane kénbHckoro ypba-
HOMeKTa UNMCTpUpyeTcs passutue 1 yHKUMOHNUPOBaAHUE OOHOro U3 «ropoAckux s3bikoB» ['epmaHun. Uc-
crnefoBaHWe nokasano, YTO CTPYKTypa KEnbHCKoro ypbaHomekrta siBNSeTCs HeO4HOPOAHOW, npeacTaBnss
coboM KOHrnoMepaT pasfnu4yHbIX A3bIKOBbIX (POpMaLWiA, HAXOOSALWMUXCA B OTHOLUEHMU B3aUMOLOMOJSTHEHUS.
YcTaHoBneHo, 4YTo cneunduka gaHHon opmbl CyLLLECTBOBAHMS sidblka OTpaXKaeT MHOrOMepHOCTb COBpe-
MEHHOrO couMyMa, a Takke CNoCOOHOCTb A3blKa K pasBUTUIO N UBMEHEHMIO.
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Urban lect as a variety of language in modern german
(a case study of the cologne dialect)

© Natalia I. Mokrova
Irkutsk National Research Technical University,
Irkutsk, Russian Federation

This article focuses on the polysystem nature of the German language, which lies in its stable heterogeneity.
It studies the urban lect - the form of the existence of a language that is realized in the diatopic dimension.
The article clarifies the definition of the term "urban lect". The article presents the criteria for the distinction of
urban-standard from standard language and dialect. Based on the material of the Cologne urban variety the
article illustrates the development and functioning of one of the “urban languages” of Germany. The article
shows that the structure of the Cologne urban lect is heterogeneous, representing a conglomerate of various
language formations that are in relation to complementarity. The article establishes that the specificity of this
form of language existence reflects the multidimensionality of modern society, as well as the ability of the
language to develop and change.
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C Hauyana cBoero CTaHOBMEHMS U OO CErOAHSALHMX AHEN HEMELIKMI A3bIK HEe npeacTaBnsaeT
cobon egmHoro obpasoBaHMs, a XapakTepusyeTcs CIOXHO OpraHM30BaHHOW CUCTEMOWN, COCTOS-
e N3 COBOKYMHOCTU PasfnyHbIX BapnaHToB ((POpM CyLLeCTBOBaHUSA), KOTOpbIE peanusyTcs BO
BCEX U3MEpPEHUsX: AnaTonmyeckoM (auddepeHumnaumns s3bika Ha OCHOBE TEPPUTOPUANBHOIO KpK-
Tepus, BKIOYaloLas COBOKYNMHOCTb AuanektoB, ypOaHONeKToB, pPervosiekKToB, METPONEKTOB W
T.N.), AMactpaTU4eckom (coumanbHas COOTHECEHHOCTb (DOPM CYLLECTBOBaHUSA S3blKa; BKMOYaeT
COLIMOSIEKT, CEKCONEKT, repOHTOMNEKT, CreHr u T.n.) n guadasmyeckom (oTpaxaeT MHoOroobpasue
CTUITUCTUYECKNX CITOEB).

B ocHoBe Takoro nonmMcnMCTEMHOrO xapakTepa fnexart COLUMOKYIbTYPHbIE, BHYTPUA3bIKOBbIE
N uctopumyeckue npudnHel. HeobblvanHoe MHOroobpasme HEMELKOro sidblka npeacraBnseTr cobom
KynbTYPHYIO peanbHOCTb. Ero coBpemMeHHoe COCTOsIHME OTnMyaeTcs WMpokum u auddepeHumnpo-
BaHHbIM B PasfMyHbIX NiaHax CNEeKTPOM TECHO B3aMMOAEWCTBYIOLMX Mexay coboun pernoHasb-
HbIX, coumanbHbIX, PYHKLUNOHAMbHbBIX U CTUINCTUYECKUX cnoeB (ypoBHen). MNpu aTom gaHHasa cu-
cTema He sBnsieTcs cTabunbHOM, @ NOCTOAHHO M3MEHSAETCHA Mo BIUAHMEM OOLLECTBEHHbIX, TEX-
HUYECKNX, KYNbTYPHbIX, ICTOPUYECKNX U OPYrNX haKTOPOB.
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Cpean NpuYnH S3bIKOBbIX U3MEHEHWU MPUHATO BbIAENATb BHYTPEHHWE (M3MEHEeHUs B ca-
MOW cucTeme 53blka) U BHELLHWe (B3auMOLENCTBNE B paMKaX A3blKOBbIX KOHTaKTOB), KOTOPbIE SB-
NATCS B3anMo3aBUCMMbIMU, HEN3BEXHO OKasbiBasi BNUAHWE Apyr Ha gpyra [1].

B HacTosilee BpeMsa B Mupe HabniogaeTca uHTeHcuBHasa ypbaHusaumsa. Murpaumsa Hace-
NeHns NpMBOAMUT K pasBuTUIO BOMbLUMX ropodoB, KOTOPble CTAHOBATCA LEHTpaMu MpUTSXEeHUS
pasnunyHbIX KynbTyp M A3blkoB. [Ns OcCyllecTBNeHUs COBMECTHOrO CyLlecTBOBaHUSA Heobxogmma
ycrnewHas KoMMYyHUKauus, KkoTopasi npeanonaraeT pasBuTMe HOBOrO CneumguyecKkoro «asblka.
CnepncTtenem 3TOro SIBfieHNS CTano BO3HUKHOBEHME Takoro peHoMeHa Kak ropoackon a3blk (ypba-
HonekT). CnegyeT OTMETUTb, YTO TepMUH ypOaHONEKT ABNAETCS AOCTAaTOYHO HOBbLIM, XOTS JIMHI-
BUCTbI y)Xe AaBHO obpalianu BHMMaHne Ha 0CO6eHHOCTN PYHKLMOHMPOBAHNS FOPOACKUX A3bIKOB.
[ns o6o3HavyeHns AaHHOW POPMbl CyLLIECTBOBAHUA $i3blka CMHOHWMUYHO ynoTpebnsaTca Takve
TepMuHbl kKak «auanekt» (Dialekt), «ropogckon guanekt» (Stadtmundart), «nonyguanekT»
(Halbmundart), «cneHr» (Slang), «HeuucTbln Hemeuku» (unreines Deutsch), «s3bIK ynuu»
(Gassenjargon) [2, c. 122]. Cnopbl 0 Hanbonee TOYHOW AeUHMLMN A0 CUX NOP BEAYyTCA B Hayy-
HbIX Kpyrax.

[aHHasa S3bIKOBA pa3HOBMAHOCTb BCeACTBME CBOEN HOBWU3HbI €Lle HeJOCTaTOYHO OCBe-
LeHa B NUHrencTuke. N3yyeHno ypbaHoNekToB yaensieTca He Takoe npuctanbHoe BHUMaHue, Kak
Ananektam. bonblune ropoackune LeHTpbl Obinun, Kak NpaBunio, UCKIYeHbl n3 obnactn nccnego-
BaHMSA TPaaWLMOHHOW AnanekTonormn. Tem He MeHee, NCTOPUS CTAHOBIEHUSA N Pa3BUTUS ropoa-
CKMX 513bIKOB, a Takke X YHKLUMOHNPOBaHNE B paMKax pasfmyHbIX SA3bIKOBbIX CNOEB CNocobCcTBY-
eT BbISIBIEHNIO BHYTPEHHUX CBSA3er, O0BbEeAMHAILNX BCIO CUCTEMY S3blka B eguHoe uenoe. Uc-
cnepoBaHue ypbGaHONEKTOB MnomoraeT rnyoxe MNOHATb apXUTEKTYpYy COBPEMEHHOINO HEeMELKOro
A3blka, 0OHAPYXUTb NPUYMHBI ero reteporeHHocTu [3]. ATo gaet GoraTbii U MHHOBALMOHHBINA NO-
TeHuunan ans BO3HUKHOBEHMS Pa3fMYHbIX CMEXHbIX ANCUMMNINH A3bIKO3HAHUS, Kak B CUHXPOHUYe-
CKOM, TaK 1 AnaxpoHn4eckoM acnekTtax. [pumepomMm MOXeT CNy>XUTb OTHOCUMTENBHO HOBasi OTpacsb
COLMONMHIBUCTUKN KaK ropoacKkasi AManekTonorus.

MHOrocnomHocTb Takoro peHomeHa kak ypbaHonekT TpebyeT AeTanbHOro n3y4yeHusl, OCHo-
BaHHOro Ha OBLLIMPHOM M JOCTOBEPHOM IMNUPUYECKOM MaTepuane.

Llenblo gaHHOM cTaTbn ABNSETCA NokasaTb pa3BuTve N OYHKUNMOHMPOBAHME OOHOW U3 ro-
POACKMX Pa3HOBUAHOCTEN HEMELIKOTO A3blka (Ha npuMepe KENbHCKOro ypbaHonekTa).

Kak yxe oTmevanocs, kaxabln 60NnbLION ropoa MMeeT CBOWM HEMOBTOPUMBIN «SA3bIK», BO3-
HWUKHOBEHMWE 1 CYyLLECTBOBaHNE KOTOPOro o6ycrnoBneHo pasnnuyHbiMu dakropamu. flopoackme a3bl-
KM HaxoOaTcsa B TECHOWM B3aMMOCBS3M C MOAepHM3aLmen ropogos n ypbaHusaumen, 1.e. ¢ NonNuTu-
YECKMUMMWN, IKOHOMUYECKUMMU, CoLManbHbIMU U TEPPUTOPUANbHLIMU U3MEHEHNSIMU.

B NUHrBMCTMKE HET YeTKOW rpaHnLbl pasrpaHnyeHns ypbaHonekta n gnanekra, MHoraa atm
MOHATUSA YNOTPEebnATCA Kak CUMHOHMMUYHbBIE. OgHaKko AnanekT n ypbaHonekT NnpeacTaBnsioT Co-
0ol ABNeHnsa pasHoro nopsiaka, NnoaTomy Heobxoamma bonee vetkas nx auddepeHumnauus. Oua-
NEKT BbICTYNaET Kak YCTHas hopma CyLLeCTBOBaHUA s3blka, NULWEHHas NMMCbMEHHON KoaudukaLlmmn
N, COOTBETCTBEHHO, HEHOPMMPOBAHHAS, T.€. OHA He MOAYMHAETCHA CTaH4APTHbIM rpaMMaTUYeCKn-
MU 1 opdorpadudeckum npasunam. [juanekt umeeT permoHanbHyl0 COOTHECEHHOCTb, HE BbIXOAS
3a npegenbl AnanekTHoro apeana. YpbaHonekt npeacTtaensetr cobon dhopmy CyLecTBOBaHMWS
A3blka, yNoTpebnsamLLyoca B paMmkax onpegeneHHon obnactu, LeHTpoM KOTopon saBnsaeTtcs 6onb-
wown ropon. YpbaHonekT — 3TO ropoAckasi si3blkoBasi pasHOBUOHOCTb, 00beauHsowas B CBOEN
CMNOXHOM Mepapxu4eckm opraHn3oBaHHOW CTPYKTYpe BCKO COBOKYNMHOCTb ynoTpebnsaemMbix B ropoae
BapMaHTOB fA3blka, B3aMMOAENCTBNE KOTOPbIX MPOMCXOANT B YCNOBUSX COLMAIIbHOM U KOMMYHMKa-
TUBHOWN MHOrOMEpPHOCTH [4, C. 44].

Taknm obpasom, pasnuume mexay ypbaHonekTom M guManekToM 3akndaeTcsa B TOM, YTO
ypbaHoneKkT paccMmaTpuBaeTCsl Kak ropogckasi cneuuduyeckas opma CyLlecTBOBaHUS A3blka
(cooTHOCKTCS C KOHKPETHBIM FOPOAOM), B TO BPEMSA KaK ANaneKkT onpeaenseTcs Kak permoHanbHo-
crneundunyeckaa oopma CyLLeCTBOBaHUA A3blka (xapaktepuadyeTtca 6onee obWNMPHBIM TeppUTopu-
anbHbIM oxBaToMm). Kpome Toro, ypbaHonekT npeacraBnseT cobomr «nNpOCronKy» Mexay A3bIKoBbIM
CTaHOAPTOM U MECTHbIMU FIOKarbHbIMU AManekTamun.

Tak kak coBpeMeHHbI ropod npeacrasnseTr cobowm cnoxHowm obpasoBaHue, ropOACKOM
A3bIK HOCUT reTeporeHHbln xapakTtep. Npyn nccnegosaHuun ypbaHonekta Heob6xoaMMO y4uTbIBaTb
He TONbKO, TaK Ha3blBaeMyto, ropuU3oHTarnbHyl0 (TeppuTopuanbHy) cTpatudukaumio, HO U NMeto-
LY MHOXECTBO M3MEPEHUN BEepTUKaNbHYI CTPYKTYPYy OAHHOW (POPMbl CyLLECTBOBAHUSA S3bIKa,
napameTpamMu Ans BblAeneHUs YPOBHEN KOTOPOMW ABMSKTCA couumarnbHas NpUHaaneXxHoCcTb HOCK-
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Tena 43blka M XapakTep ero MeXMMYHOCTHbIX B3auMoOenCTBUWA, panoH NpOXuBaHUSA, Mobunb-
HOCTb, BO3pacT, NPUHAANEXHOCTb K CybKynbType 1 T.n. Bce nepeyncrneHHble pakTopbl TECHO B3a-
NMOOENCTBYIOT, AONONHANA 1 oBycrnosnueasa opyr apyra.

OpHuM 13 Hambonee M3BECTHbIX YypOaHONEKTOB B 'epmaHum SBNSeTCa KENbHCKUIA ropos-
CKOWM 43blK, KOTOPbIA UMEET CUSIbHYI0 MO3ULMIO N pearnbHO ynoTpebnsaeTca MeCTHbIMU XUTENSMU.
KénbHckun ypbaHOMNeKT 3aHMMaeT ocoboe MOSMOXEeHWEe B CTPYKTYpPE COBPEMEHHON0 HEMELIKOro
A3blka, 06beanHAa Bcex ropoxaH. OH ABNseTCA SA3bIKOM NOBCEQHEBHOro O6LEeHMS, UCKYCCTBa U
KynbTypbl B LienoM. NMpoHukas BO Bce cpepbl XKXM3HWU, KENBbHCKUIM YpBaHOMEKT ApKO OTpakaeT MeH-
TanuTeT ero HocuTenen. HemanoBaxHyt0 pofb B COXpPaHEHUWU KEMbHCKOro ypbaHonekra vrpaet
KapHaBan, exerogHo npoBOAMMbIA B 3TOM ropoge. [aHHasa hopmaums asnaetcs ouumnanbHbIM
A3bIKOM MpasgHvka 1 nonyyaeT CBOE LUMpoYainLlee pacnpocTpaHeHe He TOMbKO B KapHaBarbHbIX
MEeCHSAX W BbICTYNNEHUsX, HO M B TBOPYECTBE TakMX My3blKanbHbIX rpynn kak «BAP», «Black
FOoss» n «Hohnerny, koTopble Nprobpeny «kHagpernoHanbHy» N3BECTHOCTb.

B oTnuyme oT XOpoLo n3yyeHHbIX BGEPIMHCKOrO U BEHCKOro ypbaHONeKToB, s3blkoBas CU-
Tyauusa B KénbHe nogsepranacb TOMbKO NOBEPXHOCTHOMY UCCHEA0BaHWIO.

Kak yxe oTmMevanocb Bblle, KEMNbHCKUA ypbaHOMNEKT MMeeT HEeOL4HOPOOHYH CTPYKTYpY.
KénbHcknn ypbaHONeKT Henb3s HasBaTb «4YUCTbIM», rMyOMHHBIM Auanektom. M3-3a cBoero reo-
rpacomMyecKoro NofioXKeHUs N ero 9KOHOMUYECKON WU MOSIMTUHECKON POMN KakK MPOMbILLSIEHHOMO U
TOProBOro LeHTpa KENbHCKMA ypbaHonekT noaBeprca HemsbexHonm apontoumn. JaHHbin ypbaHo-
NeKT 9BNAeTCA «HaaavManekTHbiIM» 06paszoBaHMeM, KOTOpPoe, B TOW UK MHOW Mepe, NPUBMAKEHO K
0bunxoaHo-pasroBopHoMy A3blky (Umgangssprache) n 3HauMTenbHO OTNMYaeTCs OT MECTHbIX
CenbCKUX AManekToB No CBOMM HOHETMYECKMM, rpaMMaTUYECKUM U FIEKCUYECKUM OCOBEHHOCTAM
[5]. Takum oGpas3om, Hemeukne NUHIBUCTbI OTTPAHMYMBAIOT KENBHCKMI ypOGaHOMNeKT, unu, Tak
HasblBaeMbl, «ropoackon auanekt» (stadtkdlnisch), n cenbckne amanektol (landkdlnisch) [6].
Hanpumep, nekcembl Fleysch (Fleisch), Oug (Auge), loufe (laufen), heyf8 (heif3) n Vatter Ha ropoa-
CKOM guarnekTe TpaHCHOPMMPYIOTCS Ha CENbCKOM Ouariekte cooTBeTCTBEHHO B Fleesch, Oog, lofe,
heel3, Bapp.

3aHMMasi NPOMEXYTOYHOE MOSIOXKEHNE MeXay NnuMTepaTypHbiM HEMELKKUM S3blIkOM U aua-
NEKTOM, KENbHCKMA ypbaHONEeKT BNUTbIBAeT B cebsa BCe A3bIKOBble BapuaHTbl, CyLLeCTByKOLWME B
ropoae, KOTopble HaxOA4ATCA B OTHOLUEHMSIX CNOXHOro B3anmogenctansi. KEnbHckun ypbaHonekT
npeacrtaBnsieT cobon ropoacKyto UMM Y3KOPEervMoHanbHyl pa3roBOPHYIO HagauanekTHyt dopMy
CyLLLeCTBOBaHMA A3blka. [JaHHYHO A3bIKOBYIO dOpMaLmio MOXHO 0003HaYMTb Kak NonyauvanekT, Ko-
TOpbIV NpeacTaBnseT cobon BO3HMKLWYKO Ha Ba3e ananekta oopmy CyLleCcTBOBaHUA A3blka, 3aHU-
MatoLLyI0 B Mepapxmm BCeX NPOMEXYTOUHbIX (POPM HU3LLYIO (6onee 6Nn3Kyt0 K AManeKkTy) CTyneHb.
B s3blkOBOM nnaHe nonyguanekTbl XapakTepusyrTcs ycTpaHeHueM Haubonee peskux (npumap-
HbIX) MPWU3HAKOB, CBOMCTBEHHbIX TONbKO AMAnekTy U COXpaHEeHWeM BTOPUYHbIX (CEKyHOAPHbIX),
HanMmeHee cneumuryeckMx NPU3HaKOB, KOTOpble NPUCYLLU KakK AnanekTy, Tak WU nonyavanekTy.
Monyamnanekt (Halbmundart, die regionale Mundart), popmupyommnca B pesynbtate mexaguna-
NEKTHOro BbIpaBHUBaAHUA Mo BAUSHMEM HOPMUPOBAHHOIO A3blka, CNYXMT 6a3on ana ypbaHonek-
Ta. YpbaHonekT MOXeT 3aumMCcTBOBaTb y Nnonyananekta BaXKHble S3bIKOBble YepTbl, KOTOPbIE UHO-
roa npetepneBaoT 3HauYUTenbHble n3MeHeHus. PyHKumen ypbaHonekTa Kak HagananekTHoro o6-
pa3oBaHuNA ABNAETCHA CTabunmsaumsa MeCTHbIX TEPPUTOPUATbHBIX OMANEeKTOB.

CTtpykTypa kénbHckoro ypbaHonekTta aBnseTca HeoOAHOPOAHOW. 34eCb CMELUMBAKOTCS U CO-
CYLLLECTBYIOT pasnunyHble si3bIkoBble dopMaLKn, YTO NPUBOAMUT K UX rNyBGoOKOMY B3aMMOMNPOHUKHO-
BeHMto. CerogHs OONbLUNMHCTBO XUTENen pernHckon obnactu, n KénbHa B YaCTHOCTK, BriafetoT Kak
ANanekToM, Tak N nUTepaTypHbIM A3bIKOM. OTO ABNAETCS NPeanochInkon Ans TOro, YTo B pasro-
BOpe NOAM NepexoasT ¢ 0A4HOM (POpMbI CYLLECTBOBaHUSA A3blka Ha ApPYrylo B 3aBMCMMOCTW OT 06-
CTOATENLCTB UMW BOBCE CMELLUBAIOT MX, KBUPTYO3HO Bnades s3bIKOBOW Krasmatypou» [6, c. 29].
Takum obpasom, NposiBNAETCA 04HO U3 yHOAMEHTanbHbIX CBOMCTB A3blka — BapuaTMBHOCTL. B
NIMHIBUCTUKE CyLLLECTBYET MHOXECTBO OnpeerneHnin BapnaTtMBHOCTA U BapuaHTa, OgHaKo Bcerga
NOAYEPKUBAETCS HAnNUune onpeaeneHHbIX IKCTPaNUHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB (NIMYHOCTb roBOPS-
Liero, ero couunanbHbI CTaTyc, BO3pacT, KOMMyHUKaTMBHasi CuTyauus, nosn, TepputopuanbHas
NPUHaAANEXHOCTb, UCTOPUYECKUIA NEPUOL U Ap.), KOTOpble OKa3biBalOT BMUSHWE Ha BCK COBOKYM-
HOCTb SA3bIKOBbIX CTPYKTYP (POHETUKY, MOPEOMOrvio, CUHTaKCUC, NEKCUKYy, nparmMaTtuky u ap.).
MoxHO caenaTtb BbIBOA, YTO BapMaTUBHOCTb OOYCMOBIEHa Kak coumanbHbIMU pasnnmymsamMmn HOCK-
Tenen A3blka, Tak U cCUTyauunen peyeBoro obLieHus.

Takum obpasom, gaxke NpU HaNUYMM KONMYECTBEHHbIX U KAYECTBEHHbIX KpUTEPUEB pasrpa-
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HUYeHNsA PopM CyLLLEeCTBOBaHWS A3blka ApYr OT Apyra 6biBaeT TpyaHO YEeTKO OTAeNnuUTb ypbaHonekT
OT Auanekta nnn obuxogHO-pa3roBOPHOrO A3blka. HA3blkOBble 3nemMeHTbl ypbaHonekta Hepeako
BbIXOAAT 3a paMKu y3KOTeppuTopuanbHOro ynotpebnexus, okasbiBas BNusiHMe Ha bnusnexaiyme
A3blkoBble popmauun. Ona namepeHnss CTeneHn TeppuTopmuanbHON OKPaLEHHOCTU («OuaneKkTHo-
CTM») 4acTo WuUCXoOAaT U3 CYObEeKTMBHOW OUEHKM [OWaneKTHOCTM KOMMETEHTHbIM crywaTe-
nem/uutatenem. «[nanekTHOCTb» — 3TO (PEHOMEH NUHIBUCTMKU BOCMPUHMMAIOLLEro CyObekTa.
Bnagerowmn B [OCTAaTOMHOM Mepe nUTepaTypHbIM  A3bIKOM, T.e. KOMMNETEHTHbIN crywa-
Tenb/yuTaTenb, MOXEeT OTHECTU NPOCYLUAHHBLIN UM NPOYUTAHHLIN TEKCT K AnanekTy, ypbaHonek-
Ty, OBMXOOHO-PaA3roBOPHOMY UIM NUTEPaTYPHOMY S3bIKy. OTnnMYnTENbHbIE NPU3HaKKM ypbaHonekTa
1 06MX0QHO-Pa3roBOPHOrO A3blka MOryT ObITb CONOCTaBNEHbI U UAEHTUMULNPOBAHbLI C TUMUYHBIMA
npu3Hakamm COOTBETCTBYHOLLEro ananekta. CnegyeT yunTbiBaTb TOT (PakT, YTO BaXKHbIM SBMSIETCA
BUI STUX NPU3HAKOB, @ HE N UX KONnyecTBo [7, c. 77-78].

KénbHckmin ypbaHoNeKT pasBmBasnca Ha NPOTSHPKEHUE CTONMETUN Kak KOHrnomepart punyap-
CKOro Auarnekrta, pevHCKOro obuxoaHO-pa3roBOPHOro A3blka M HOPMUPOBAHHOIO NUTepaTypHOro
HeMeLKOoro A3blka C BKpanfeHUsiMM 3auMCcTBOBaHUN 13 ApYrnx S3bIKOB.

KénbHCKMIN ananekT, ynoOMUHAHWUS O KOTOPOM BocxoaAT K XlI B. H.3., YaCTUYHO 3aKOHCEpPBU-
poBan UCKOHHOE, NepBOHa4YanbHOe COCTOSIHWE NUTEePaTypHOro HEMELIKOro A3blka. HekoTopble ero
OTnMYnTENbHBbIE 0COBEHHOCTM B 06N1aCTU POHETUKN OTPaXKaloT XapakTep HEMELKKOro A3blka A0 U
nocne, Tak HasblBAeMOro, BTOPOro nepeaBwKeHWUsi cornacHblX. Hanpumep, B KENMbHCKOM MMeIoT
MecCTo Takme nekcembl kak Kopp (Kopf), Daach (Tag), Droppe (Tropfen), koot (kurz), a cnoesa Huus
(Haus), Kritz (Kreuz), sin (sein) Takke SBNAKTCA OCTaTOYHbIMU SBMEHUSAMU U3 CpefHeBepX-
HeMeLKOoro a3blka.

B kénbHckoM ypbOaHonekTe coxpaHaTca COOCTBEHHO AManekTHble NEeKCeMbl, KOTOpble ac-
COLMMPYHOTCS TOMbKO € ropoaom KénbH 1 ynoTpebneHne KOTopbiX HE BbIXOAMT 3a Y3Kne TeppuTo-
puanbHble pamkn. VIMEHHO Takue crnoBa siBNATCA Hanbornee ApKUMU NEKCUYECKMMN OCOBEHHO-
CTSIMKU AaHHOWM hopMbl CyLLLECTBOBaHMS A3bika, Hanpumep: Jeck (Dummkopf), Kamelle (Bonbons),
Déts (Kopf), Panz/Puut (Kind), Flénz (Blutwurst), Schluffe (Pantoffel), Bap (Vater) n gp.

OpHako HeECMOTPS Ha YCTOMYMBOCTL FMYyOUHHBIX OUANEKTHbIX NEKCUYECKUX eOUHUL, KENbH-
ckuin ypbaHoNekT noaBepraeTcsa BIUSHUIO NUTEPATYpPHOro HeMeLUKoro fAsblka. 3To 0bycrnoBneHo
Kak BHYTPUSI3bIKOBbIMW, TaK 1 BHEA3bLIKOBbIMU (hakTopamn. Bo-nepBbix, MCKOHHbIN guanekT, Ha 6a-
3e KoToporo chopmupyeTcsa ypbaHonekT, obnagaeT MeHbLUMM CNIOBapPHbLIM 3anacoM Mo CPaBHEHMIO
C nuTepaTypHbIM HEMELKUM $3blkOM. OTO CBA3aHO C OCOBEHHOCTAMM HOMWHAUWUW PasfiMyHbIX
NpeamMeToB U SIBNEHU AeNCTBUTENBHOCTU AnanektoHocuTenamu. B ananekte cnabo paspabota-
Hbl C NNIEKCUYECKON TOYKM 3peHus ccpepbl, HE OTHOCALMECS K TPaaMUMOHHOMY 06pasy XnsHu ana-
NeKTHOoro coobLlecTBa (Hayka, NONUTUKA, UCKYCCTBO, TEXHWUKA U T.M.), @ TaKkke abCTpaKTHblE NOHSA-
Tma. OHM B TakoMm cryvae 3auMMCTBYIOTCS M3 nNuTepaTtypHoro s3bika, Hanpumep: Kernkraftwerk,
Weltall, Strophe, Melodie, Wunder, Freiheit.

Bo-BTOpbIX, KENbH ABNAETCS OOHUM U3 KPYMHEWLINX KYNbTYPHbIX M 9KOHOMUYECKUX LIEH-
TpoB 'epmMaHun. BTOT hakT 0O6BbACHAET OrPOMHbIV NPUTOK HAaCENEeHUs He TONbKO C APYruX peruo-
HOB CTpaHbl, HO W MHOCTPaHLUEeB, 4YTO obycrnoBnvMBaeT OonbLIOE KONUMYECTBO 3aUMCTBOBAHUN B
KEnbHCKOM ypbGaHonekte. MicTopmnyeckne npuyumHbl nexat B OCHOBE MacChbl opaHLy3CKUX 3auM-
CTBOBaHMN B JAHHOM ropoackom sa3sblke. Hanpumep: Mdsch ot dp. mouche (Spatz - Bopoben);
Mostert ot ¢pp. moutard (Senf - ropunua). He oboLwno cTopoHon KénbHCKMN ypbaHOMNEKT 1 coBpe-
MEHHOE BNUSIHME aHrNMNCKOro A3blka. B ropoackon s3blk MPOHUKAWM aHMMMACKME 3aMMCTBOBAHUS
(vHOrga nogBeprarowmecs acCUMUNALNN), KOTOPbIE 3anOSTHAKT JIEKCUYECKUE NaKyHbl Unn criyxat
AaHblo Mofde, HanpuMep: Supermaat (supermarkt), jobben (to job), Chat, Net, dealen (to deal).

Takum oGpa3om, Bo3pacTarowasd MOOUNbLHOCTb N0AEN B COBPEMEHHOM MUPE U NPOLIECCHI
rnobanusaumm NpMBENN K NOBLILIEHMIO 3HA4YeHMs BOnbLUMX FOPOAOB Kak BO BCEM MUpe, Tak U B
FepmaHun. CerogHs XUTenu HemeuKkux MeranoficoB nNpeacTaBnsaloT cobon CMecb pasnmyHbIX
HaUMOHaNbHOCTEN M COUMNMbHBLIX CnoeB. [ns KOMMyHMKauum B Takux ycrioBusix noTpebosancs
A3bIK, OOCTYMNHbIA BCEM XUTENAM ropoda. M Takmm s3bIKOM CTano nosiBiieHne HoBon oOpMbl Cy-
LecTBOBaHMS A3blka — ypbaHonekTa. opoackas pa3HOBUMOHOCTb si3blka XapakTepusyeT ropog, B
KOTOpPOM OH ynotpebnsieTcs, npugaet eMy cBOeobpa3HOCTb U ayTEHTUYHbIA CTUMb. YpbaHonekT —
3TO TO, YTO OTNIMYAET AaHHHbIN rOpoA OT APYrMX MECT, TO, C YeM naeHTuduLmpyeTca ero Hacene-
Hune. YpbaHonekT hopmupyeTca Ha 6ase MeCTHOro guanekra, KOTopbii B xoge pa3sutus ypbaHo-
nekta npetepneBaeT 3HaYUTENbHbIE U3MEHEHUH, OOYCrOBMEHHbIE 3KOHOMUYECKMMMU, MONMTUYe-
CKUMU, KyNbTYpHbIMK U coumnanbHbiMU daktopamun. BosHukaeT Hekuin s3bikoBon «Muke» (Code-
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Mixern) [5], kOTopbIN APKO UNACTPUPYET OAHY M3 dyHAAMEHTamNbHbIX CMNOCOOHOCTEN A3blka —
CNocobHOCTb K pa3BuUTUO N n3MeHeHuo. NccnegoBaHue ypbaHoneka B pamkax TECHOW B3auMoO-
CBS3W OMATONUYECKOro U AMacTpaTUYEeCKOro anekToB No3BONsieT 0ObSACHUTbL AUHAMUKY pas3BUTUSA
HEeMeLKOro s3blka.
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